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Szeptember 8.

Isten Szentséges Sziil6jének sziiletése

Eldvers: Magasztalja én lelkem a medd6 asszonytol sziiletett Sz{iz Mariat.
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Szeptember 14.
A szent, draga és életetado Kereszt felmagasztalasa
Elévers: Magasztalja én lelkem az Urnak legdragabb Keresztjét.
n | | ‘ | | | | 8' hang
4 O S O —————
@5‘——0‘3’:3 P — \ 7 - o o | o | ! | —
—_ [ 4 o e o @
Ti-tok-za-tos Pa-ra- di-csom vagy, oh Is-ten-nek  Szi-16 - je, mely mag-ve - tés
e =
O e e 6 o o o * o @ —
\—/
nél - kiil ter-met-te a Krisz - tust, a-ki al-tal pe - dig a fold - Dbdl
o) | ‘
b+ —
3 e e
ki - haj-tott a  Ke - reszt € - le-tet-a-do fa - ja Most, an - nak
n | | ‘ | |
b A [ [ [ [ [ | | [ [ [ [ [ [ [ |
e e e ==
o — oo e T o &
fel-ma-gasz-ta - 14 - sa - kor, O né-ki ho6 - dol-va Té - ged ma-gasz-ta - lunk.

480



November 21.
Isten Szentséges Sziil6jének templomi bevezetése

Elovers: Az angyalok a Sziiz bemenetelét latvan eldmultak azon, hogyan 1ép be dicsdséggel a Szentek Szentjébe.
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December 25.
A mi Urunk Jézus Krisztus test szerint valo sziiletése
Karacsony
Elévers: A Sziiz a mai napon az Uralkodot hozza a vildgra a barlang belsejében.
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Januar 6.
A mi Urunk Jézus Krisztus test szerint valo megkeresztelése

Elovers: Magasztalja én lelkem Istennek tisztasagos Sziiz Sziil6jét, aki a mennyei seregeknél tiszteltebb.
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Februar 2.
Az Ur templomi bemutatasa
Elovers: Istennek Sziil6je, minden keresztények reménysége, oltalmazd, védelmezd, 6rizd azokat,
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Marcius 25.
Isten Szentséges Sziil6jének 6romhirvétele

Elévers: Hirdess, 6h fold, nagy 6romet,
dicsérjétek, egek, Isten dicsdségét.
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Augusztus 6.
A mi Urunk Jézus Krisztus szinevaltozasa

Elévers: Magasztalja én lelkem a Thabor hegyén megdicsdéiilt Urat.
4. hang
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Augusztus 15.
Isten Szentséges Sziilgjének elhunyta

Eldvers: Az angyalok a Sziiz elhunytat latvan eldmultak azon, hogyan széllott a Sziiz a f61drél a mennybe.
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Nagy Csiitortok

6. hang
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Nagy Szombat
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Husvét

Elovers: Az angyal igy kialtott a Kegyelembefogadotthoz: tiszta Sziiz, 6rvendezz, €s
1jbol mondom, 6rvendezz! Mert a te Fiad harmadnapra feltdmadt a sirbol.
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Mennybemenetel

Elévers: Magasztalja én lelkem a f6ldrél a mennybe széllott, életetado Krisztust.
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